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PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE

22 mei 2001 22 mai 2001

AMENDEMENTAMENDEMENT

strekkende tot ondertekening door België
van het Kaderverdrag  van de Raad van

Europa inzake de bescherming
van nationale minderheden

visant à la signature par la Belgique de la
Convention-cadre du Conseil de l’Europe

pour la protection des minorités nationales

Document précédent :

Doc 50 0401/ (1999/2000) :
001 : Proposition de résolution de M. Clerfayt et consorts.

Voorgaand document :

Doc 50 0401/ (1999/2000) :
001 :  Voorstel van resolutie van de heer Clerfayt c.s.

Nr. 1 VAN DE HEER TASTENHOYE

Het voorstel als volgt wijzigen:

A. de woorden «Gelet op de onomstotelijke aan-
wezigheid van de Franstalige minderheid in het Vlaams
Gewest, met name in de Brusselse Rand, in Voeren en
in de taalgrensgemeenten met een bijzonder statuut;»
weglaten;

B. In punt A, het woord «onverwijld» weglaten;

C. Punt A aanvullen met de woorden «op voor-
waarde dat in een aanvulling bij het kwestieuze kader-
verdrag wordt toegevoegd dat er op het Belgische grond-
gebied geen nationale minderheden bestaan, tenzij de
Waalse regering akkoord gaat dat de Duitstalige min-
derheid op het grondgebied van het Waalse gewest als
zodanig kan worden beschouwd»;

D. punt B weglaten.

N° 1 DE M. TASTENHOYE

Apporter les modifications suivantes :

A. Supprimer les mots « Vu l’existence évidente
d’une minorité francophone en Région flamande, no-
tamment dans la périphérie bruxelloise, à Fourons et
dans les communes à statut spécial de la frontière
linguistique, » ;

B. Au point A), supprimer les mots « sans retard » ;

C. Compléter le point A) par les mots « à condi-
tion qu’il soit précisé dans une annexe à la Conven-
tion-cadre en question qu’il n’existe pas de minorités
nationales sur le territoire belge, à moins que le gou-
vernement wallon soit disposé à considérer comme
telle la minorité allemande établie sur le territoire de la
région wallonne » ;

D. Supprimer le point B).

EN REMPLACEMENT DU DOCUMENT DISTRIBUÉ
PRÉCÉDEMMENT

TER VERVANGING VAN HET VROEGER RONDGEDEELDE
STUK
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JUSTIFICATION

Ni en Flandre, ni dans la capitale de la Belgique, Bruxelles, il
n’existe de minorités nationales, mais on peut tout au plus par-
ler de personnes qui sont venues de l’étranger ou qui ont démé-
nagé d’une région à l’autre de la Belgique. Quiconque vient s’éta-
blir légalement en Belgique est prié de s’adapter à la langue de
la région où il ou elle va habiter, il s’agit là du processus naturel.
Dans la région wallonne, il existe, par suite de l’annexion des «
cantons de l’est » au lendemain de la Première Guerre mon-
diale, une minorité nationale qui peut, sur son territoire, faire
valoir des droits territoriaux, culturels et linguistiques, à savoir
la communauté germanophone. Il est loisible aux autorités wal-
lonnes de considérer la communauté germanophone comme
une minorité dans le cadre de la Convention-cadre du Conseil
de l’Europe, mais il n’existe pas de minorités dans le reste de la
Belgique, et il y a dès lors lieu de le préciser dans une annexe à
la Convention-cadre en question, cette précision constituant une
condition absolue pour la signature de ladite Convention par les
autorités belges.

VERANTWOORDING

Noch in Vlaanderen, noch in de Belgische hoofdstad Brus-
sel, is er sprake van het bestaan van nationale minderheden,
maar kan er hoogstens sprake zijn van mensen die verhuisd
zijn van het buitenland naar hier, of van het ene gewest naar het
andere binnen het Belgische verband. Wie in België op legale
wijze komt wonen wordt verzocht zich aan te passen aan de
taal van het gewest waar hij of zij gaat wonen, dat is de natuur-
lijke gang der zaken. In het Waalse gewest ontstond er door de
annexatie van de «Oostkantons» na de Eerste Wereldoorlog
wel een nationale minderheid die op haar grondgebied territo-
riale-, culturele- en taalrechten kan doen gelden, met name de
Duitstalige Gemeenschap. Het staat de Waalse overheden vrij
de Duitstalige Gemeenschap als een minderheid te beschou-
wen in het raam van het kaderverdrag van de Raad van Eu-
ropa, maar in de rest van België zijn er geen minderheden. Dit
moet dan ook als een aanvulling worden toegevoegd aan het
bewuste kaderverdrag als een absolute voorwaarde voor de
ondertekening ervan door de Belgische autoriteiten.

Guido TASTENHOYE (Vlaams Blok)
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